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— nemot véra noliguma projektu, kas parakstits 2012. gada 19. marta (17318/2011),

— pemot véra piekriSanas pieprasijumu, ko Padome iesniegusi saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 186. pantu, 218. panta 6. punkta otras dalas a) apakSpunktu un 218. panta 7. punktu
(C7-0122/2012),

— nemot véra Reglamenta 81. pantu, 90. panta 7. punktu un 46. panta 1. punktu,
— nemot véra Ripniecibas, pétniecibas un energétikas komitejas ieteikumu (A7-0267/2012),
1. piekrit noliguma noslégsanai;

2. uzdod Parlamenta priek$sédétajam nositit Parlamenta nostaju Padomei, Komisijai, dalibvalstu valdibam
un parlamentiem, ka arT AlZirijas valdibai un parlamentam.

Vairaku valstu izslégSana no tirdzniecibas atvieglojumiem***I
P7_TA(2012)0342

Eiropas Parlamenta 2012. gada 13. septembra normativa rezoliicija par priekslikumu Eiropas

Parlamenta un Padomes regulai, ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1528/2007 I pielikumu

attieciba uz vairaku valstu izslégsanu no to regionu vai valstu saraksta, kas pabeigusSas sarunas.
(COM(2011)0598 — C7-0305/2011 — 2011/0260(COD))

(2013/C 353 E/46)

(Parasta likumdosanas procediira: pirmais lasijums)
Eiropas Parlaments,
— pemot véra Komisijas priekslikumu Parlamentam un Padomei (COM(2011)0598),

— pemot vérd Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 207. panta 2. punktu,
saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C7-0305/2011),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,
— nemot véra Reglamenta 55. pantu,

— pemot véra Starptautiskas tirdzniecibas komitejas zinojumu un Attistibas komitejas atzinumu
(A7-0207/2012),

1. pienem turpmak izklastito nostaju pirmaja lasijuma;

2. prasa Komisijai priekslikumu iesniegt vélreiz, ja ta ir paredzéjusi o priekslikumu batiski grozit vai
aizstat ar citu tekstu;

3. uzdod priekssédétajam nosttit Parlamenta nostaju Padomei, Komisijai, ka ari dalibvalstu parlamentiem.
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P7_TC1-COD(2011)0260

Eiropas Parlamenta nostdja, piepemta pirmaja lasjjuma 2012. gada 13. septembri, lai pienemtu

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr...[2012, ar ko groza Padomes Regulas (EK)

Nr. 1528/2007 1 pielikumu attieciba uz vairaku valstu izslégSanu no to regionu vai valstu
saraksta, kas pabeigusas sarunas

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 207. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc tiesibu akta projekta nositisanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdosanas procediru (1),

ta ka:

(1) Sarunas par ekonomisko partnerattiecibu noligumiem (EPN jeb Noligumi) starp:

CARIFORU regiona valstim, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses,
tika noslégtas 2007. gada 16. decembrT;

Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Centralafrikas ligumslédz&u pusi, no otras
puses, tika noslégtas 2007. gada 17. decembri (Kameriinas Republiku);

Ganas Republiku, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses, tika noslégtas
2007. gada 13. decembrT;

Kotdivuaras Republiku, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses, tika
noslégtas 2007. gada 7. decembrT;

Austrumafrikas un Afrikas dienvidu dalas valstim, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibval-
stim, no otras puses, tika noslégtas 2007. gada 28. novembri (Seidelu Salu Republika un Zimbabves
Republika), 2007. gada 4. decembri (Mauricijas Republika), 2007. gada 11. decembrT (Komoru Savieniba
un Madagaskaras Republika) un 2008. gada 30. septembri (Zambijas Republika);

Dienvidafrikas Attistibas kopienas (DAK) EPN valstim, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas
dalibvalstim, no otras puses, tika noslégtas 2007. gada 23. novembri (Botsvanas Republika, Lesoto
Karaliste, Svazilendas Karaliste, Mozambikas Republika) un 2007. gada 3. decembri (Namibijas Repub-
lika);

Austrumafrikas Kopienas (AAK) partnervalstim, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim,
no otras puses, tika noslégtas 2007. gada 27. novembrT;

Klusa okeana valstim, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses, tika
noslégtas 2007. gada 23. novembri.

(") Eiropas Parlamenta 2012. gada 13. septembra nostaja.
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(2)

Péc sarunu pabeigSanas par Noligumiem ar Antigvu un Barbudu, Bahamu Salu Sadraudzibu, Barbadosu,
Belizu, Botsvanas Republiku, Burundijas Republiku, Kameriinas Republiku, Komoru Savienibu, Kotdi-
vuaras Republiku, Dominikas Sadraudzibu, Dominikanas Republiku, FidZi Suveréno Demokratisko
Republiku, Ganas Republiku, Grenadu, Gajanas Kooperativo Republiku, Haiti Republiku, Jamaiku,
Kenijas Republiku, Lesoto Karalisti, Madagaskaras Republiku, Mauricijas Republiku, Mozambikas Repub-
liku, Namibijas Republiku, Papua-Jaungvinejas Neatkarigo Valsti, Ruandas Republiku, Sentkitsas un
Nevisas Federaciju, Sentlusiju, Sentvinsentu un Grenadinam, SeiSelu Salu Republiku, Surinamas Repub-
liku, Svazilendas Karalisti, Tanzanijas Savienoto Republiku, Trinidadas un Tobago Republiku, Ugandas
Republiku, Zambijas Republiku (') un Zimbabves Republiku minétas valstis vargja ieklaut I pielikuma
Padomes 2007. gada 20. decembra Regula (EK) Nr.1528/2007, ar ko dazu tadu valstu izcelsmes
izstradajumiem, kuras ietilpst Afrikas, Karibu jiras regiona un Klusa okeana (AKK) valstu grupa, pieméro
rezimu, kas paredzéts noligumos, ar ko izveido ekonomisko partnerattiecibu noligumus vai kuru rezul-
tata notiek to izveide (3).

Botsvanas Republika, Burundijas Republika, Kamertinas Republika, Komoru Savieniba, Kotdivuaras
Republika, FidZi Suveréna Demokratiska Republika, Ganas Republika, Haiti Republika, Kenijas Republika,
Lesoto Karaliste, Mozambikas Republika, Namibijas Republika, Ruandas Republika, Svazilendas Karaliste,
Tanzanijas Savienota Republika, Ugandas Republika, Zambijas Republika un Zimbabves Republika nav
veikuSas nepiecieSsamos pasakumus, lai ratificétu attiecigos Noligumus.

Tapéc, nemot véra 2. panta 3. punktu un jo ipasi b) apakSpunktu Regula (EK) Nr. 1528/2007, minétas
regulas I pielikums biitu jagroza, svitrojot no ta minétas valstis.

Lai nodro$inatu iespéu partnervalstis atri atjaunot minétas regulas I pielikuma, tiklidz tas veikusas
attiecigo Noligumu ratifikacijai nepieciesamos pasakumus laika, kamer tie vél nav stajusies speka, tiesibas
pienemt tiesibu aktus atbilstigi 290. pantam Liguma par Eiropas Savienibas darbibu tiek nodotas
Komisijai attieciba uz to valstu atjaunosanu I pielikuma, kuras ar $o regulu no ta svitrotas. Ipasi svarigi
ir tas, lai sagatavosanas darbu laika Komisija veiktu atbilstigu apspriesanos, ari ar ekspertiem. Komisijai,
sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, biitu janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attiecigo
dokumentu nosiitisana Eiropas Parlamentam un Padomei. Komisijai biitu jasniedz pilniga informacija
un dokumentacija par tas sanaksmém ar valstu ekspertiem saistiba ar delegeto aktu sagatavosanu un
istenoSanu. Komisijai biitu jaaicina Parlamenta eksperti piedalities Sajas sanaksmes. [Gr. 1]

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 15282007 groza 3adi:

1)

regula ieklauj $adus pantus:

"2.a pants

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétus tiesibu aktus saskana ar 2.b pantu, lai grozitu I pielikumu,
atjaunojot saraksta tos regionus vai valstis no AKK valstim, kuras ar [Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr...[... (") (*)] no pielikuma svitrotas un kuras péc svitrosanas no I pielikuma ir veikusas
attiecigo Noligumu ratifikacijai nepiecieSamos pasakumus.

() OV L 330, 9.12.2008., 1. lpp.
() OV L 348, 31.12.2007., 1. Ipp.
(*) Sis regulas numurs.



3.12.2013. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C 353 E[251

Ceturtdiena, 2012. gada 13. septembris
2.b pants
Delegésana
1. Komisijai pieskir delegéto aktu piepemsanas pilnvaras ar $aja pantd minétajiem nosacijumiem.

2. Pilnvaru delegésanu, kas minéta 2.a pantda, Komisijai pieskir uz neneteiktt piecu gadu laikposmu;
saket no dienaskad-Siregula-stajasspéeka: ... (*). Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegesanu

velakais devinus meénesus pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegesana tiek automatiski
pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret
Sadu pagarindajumu velakais tris menesus pirms katra laikposma beigam. [Gr. 2]

3. Eiropas Parlaments vai Padome var jebkura bridi atsaukt 2.a panta minéto pilnvaru deleg&umu. Ar
lémumu par atsauk3anu tiek izbeigts taja noradito pilnvaru delegéjums. Tas stdjas spéka dienu péc
lémuma publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest vai vélaka datuma, kas noradits lémuma. Tas
neskar jau spéka eso3os delegétos aktus.

4. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaicigi Eiropas Parlamentam un
Padomei.

5. Saskana ar 2.a pantu piepemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos ménesos no dienas,
kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikudi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir
informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes inicia-
tivas So laikposmu pagarina par 2-méne$iem Cetriem meneSiem. [Gr. 3]

2) Regulas I pielikumu aizstaj ar §is regulas pielikuma tekstu.

2. pants

Si regula stajas speka diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 20+4—gada—t—janvara 2016. gada 1. janvara. [Gr. 4]

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Bfis el_e?

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetajs

(") Sis regulas speka stasanas datums.
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PIELIKUMS

"I PIELIKUMS

To regionu vai valstu saraksts, kas pabeigusas sarunas 2. panta 2. punkta nozimé
ANTIGVA UN BARBUDA

BAHAMU SALU SADRAUDZIBA
BARBADOSA

BELIZA

DOMINIKAS SADRAUDZIBA

DOMINIKANAS REPUBLIKA

GRENADA

GAJANAS KOOPERATIVA REPUBLIKA
JAMAIKA

MADAGASKARAS REPUBLIKA

MAURICIJAS REPUBLIKA
PAPUA-JAUNGVINEJAS NEATKARIGA VALSTS
SENTKITSAS UN NEVISAS FEDERACIJA
SENTLUSIJA

SENTVINSENTA UN GRENADINAS

SEISELU SALU REPUBLIKA

SURINAMAS REPUBLIKA

TRINIDADAS UN TOBAGO REPUBLIKA"

Informacijas apmainas mehanisms attieciba uz starpvaldibu noligumiem starp
dalibvalstim un tresam valstim energétikas joma ***]

P7 TA(2012)0343

Eiropas Parlamenta 2012. gada 13. septembra normativa rezoliicija par priekslikumu Eiropas

Parlamenta un Padomes léemumam, ar ko izveido informacijas apmainas mehanismu attieciba uz

starpvaldibu noligumiem starp dalibvalstim un tre$am valstim energétikas joma (COM(2011)0540 -
C7-0235/2011 - 2011/0238(COD))

(2013/C 353 E[47)
(Parasta likumdosanas procediira: pirmais lasijums)
Eiropas Parlaments,

— pemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2011)0540),
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